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Ravnateljstvo ¢, k. uiditeljiséa 2eli knjigarne sobe, o demur se sklepa,
Krajni Solski svet prosi po e. k. okraj, &l svetu zn podaljsanje po-
uka v ponavljavni soli; profnju se odrete,
Pomogni wditelj prosi dovoljenja za utiteljski izpit; uditelj prosi na-
slova; oboje se predlaga na vigje mesto,
Vsled vigjega nkaza se poroéa o nankn konfirmandov na evangeljski
goli (birma pri protestantih).
Sklepa se, kako se ima ravnali s predlaganjem in oprostenjem prodenj o
telovadbi na realki,
Porodilo ravuateljstva derzavne oberfnijske Sole v Gradei o nadzoroe-
, vanji kranjskih obertnijekih Sol predlaga se s primernim nasvetom
| na vigje mesto,
Razresijo se proénje 2a nagrado in denarno pripomod.

Dopisi .

|

|

| Slovesnost 10, maja, 04 vseh krajev naie domovine se sligi, dn so

! Sole po mestih in selih patrioticno slovesnost, poroko presvitlegn cesarjovica,

|| prav svetano praznovile, bolj pomenljive pn mends nikjer ne, kakor v Novo-

| medkem Solskem okruji, kjer je bilo Zolum narofeno, naj nekaj dreves posndé
v spomin potomeem na slavne poroko cesarjeviéa prestola-naslednika. — Iz med

fi vei dapisoy priobéujemo le nekatere :

Iz Zeleznikov, 10. maja, Kakor se je nasa 8ola dozdaj ob wvsaki priliki
| pokazati hotla kot wmeta zbujevalka in gajiteljica domorodnih éotil pri njedni
|' mladini, tako se je tudi letos poslutila prilike, venéanja svitlega cesarjevida 8
| kraljevo belgijsko princesinjo Stefanijo ter opravila se z lispom, za tako redko
| slovesnost dostojnim. Ze véersj kmali popoldan razvilo se je z njene stredne,
nad glavoim vhodom vravnane line petero welikih zastav: sredi sprelepa bel-
gijska iz zlahine tkanine *), nji k straneh cesarski; na krajih pa narodni.
Proti vedern okintala so se vsa sprednja proti glavnemu tergu obernjena okni
Pri uéni dvorani bila sta srednja dva ozalidana 2z velilima dopersnima slikama
svitlega cesarjeviéa Rudolfa in princesinje Stefanije; zgoraj nad glavama bila je
cesurska krona; na straneh lavorove mladike; spodaj pa znamenja: vere, npunja
in ljubezni, vse vravnano za fransparentno svetave, Na desnem skrajnem oknu
bil je velik 8, na levem enaki R; obe éerki ponataknjeni s svitlimi kroglicami
(Spiegelkugeln), Ludi vravnane so bile, osvetili vse to od spredaj, Na spodnjih
oknili postavljeni so bili sveéniki, nosedl narodne barve.

Zveter okol 8. ure je vaznanilo zvonenje Angeljevega éesfenja vzajemno =
mogofnim strelom pridetek razsvitljave, Da je okinéanz in osvitljena Sola imels
dovalj ogledovaleev, kdo se bo temu dudil? Saj se na deieli kaj tacega sploh
redkokdsj vidi.

Danes zjutraj ob '/, 10. uri odperla so se mladini vrata Solske dyvorane;
proti 10, ari podala se je ona s svojo zastaye v corkev, vdeleiila se slovesne
sv. made, po zahvalni pesmi pa je (kot pred drugim sv. blagoslovom) veajemno
8 kérskim pevstvom in veseloversedimi orgljumi zapela (vieraj si v Soli napisani)
nasledni dostavek k casarski himni:

*) Dar nekdajnega ufenca nade fole, biviega nadlajtenants g J. T., =daj
! stannjotega v Moravekem Holomuen. Od tega verlega domorodeca in rodoljuba je
dobila nada Sola Ze marsikaki smamenit dar. Bog mu plagaj! Pisavee.




171

208 Veinil na vifavi
Milo zdaj oglej se nas;
K Tebi klitemo v niZavi,
Sludaj nafih prodinj plas:
Ti osredi, blagoslovi
Rudolfa, Stefanijo!
Zakon Njuni blagoslovil
Blagoslovi Avstrijo!

Po skontani sv. ma® Ela je mladina zopet nazaj v Solo. Imelo ze je
2dej verditi mekaj va njo nepadjanega (akoravno se je bila dotiéne pesmice 2e
prejfne dni naundila). Nad krajni $olski svet dal je bil namreé na primernem
prostorn vsaditi lipo, kuters je imela zdaj dobiti svoje prihodoje ime. V ta
namen ¢akal je 28 v Solski dvorani v narodnih barvah napisani in priredjeni
napis: sCesurjevié Budolfova lipac; poleg pa so stale: dve midni bel-
gijeki, in dve cesarski zastavici. Mladina se napobi zdaj proti lipi v elededem
redn: Bpredsj folska zastava; za njo paroms decki; potem dve deklici, nosed
ravno omenjeni napis, ter obdani od &tirih deékov, ki so nesli belgijski in ce-
sarski zastavici. Slednjié &le so paroma deklice. Mladino so spremljevali:
v. & g, kaplan in katehet L. Z.; v, & g Dradgoski, administrator Fr, B, (tudi
nekdajni utenec nade ole) in uditelj J. L. — Ko ta lepi sprevod dospe do lipe,
ki sta ji ob straneh 2o postavljena bila sibks wlajéeka kot naslomba za napis,
je pripravijeno osobje pripelo v obliki malegs slavoloks napiz na taista in potem
nataknilo tudi kot olepiavo omenjene zastavice (belgiski in cesarski) v primerni
simetriji verh slavoloka. Mladini se je med tem narekoval naslednji stavek,
kateregn je ona krepko ponavljala:

V dastilni in stalni spomin, ker obhaja danes nad preljubljeni, visokorodni
nadvojvoda cesarjevit - nadstolnik Hudolf svoje venéanje & kraljevo belgisko
princesinjo Stefanijo, naj nosi ta lipa za vse prihodnje case odliéno ime:

»Cesarjevic Rudolfova Lipale
h Zdajei za tem zadoni iz gérl navdusens mladine pesmicd:

LLipn! danes majhna fe,
Le ragevetaj se v spomin

Due, k' obhaja vendanje:
Avstrije Cesarski Sin.

"
1 ] L
Rudolfa, Stefanijo,
Blagoslovi vetoi Bog!
Blagoslovi Avstrijo!
Ve obvar': nesret, nadlog!®

Med tem se je bilo lipino okinéanje doverilo; za sklep pak se je mladini
#eo predrekoval naslednji stavek, katerega je onu z vso polnostjo glasov zaklicala:

sBog Zvi svitlega cesarjevit - nastolnika Tndelfa; njegove visckorodno
nevesto Stefanijo; presvitlega cesarja Franc Jogefa 1.; presvitlo cesarico Lizabeto,
in vso preslavno cesarsko rodbino avstrijsko: Zivio! Zivio! Ziviole

NavduZenim tem slavoklicom pridrugili so se sdajei na bligni viSini gro-
medih mobZnarjev glasovi. —

YV enakem redu odila je mladina zdaj nazaj v Solo, kjer so se boljsim
Eolarjem in Bolaricam podarile v spomin knjizice: »Cesarjevié Rudolf, nastolnik
Avstrijskic, vsem drugim pa pisne teke, — Popoldan ob 2, uri se je zopet
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snidile mladina v Soli, in Sla vskopno v cerkev moliti za srefo in blagoslov
gvitlih — zarocencey, — Da so Holski uki danes praznevali, ume se samo ob
sebi, — Tod. Podratitovski,

V Velikih-Laséah, 10, maja 1881, Slavni dan poroke Njegove Visokosti
cesarjevits Rudolfa 8 prejasno prineesinjo Stefanijo Belgijsko, nam Laidanom ne
bode tako kmalo iz spoming. Zo prej ta dan se jo vse wibalo in pripravljalo,
znasulo zelénja, cvetek in druge potrebne priprave za kind in olepsave. In
zares, proti veleru bilo je po vsi vasi lepo, sveéano, nekako mesfansko; vsaka
hisa do najubornejge hajtice stula je v snaine - preobleceni, praznitni podobi.
Ob 6, popoldue priceli so strelei svoje delovanje in ta éas razobesila se jo ve-
likanska, nova avstrijsks zastave pri ¢ k. sodniji, in v dveh oknib visokospos-
tovanega c. k. g. sodnika bili ste 2e napravijeni transparentni podobi presvitlib
waroéencey, pozngje ste bili okusne razevetljeni., Tudi Sola je ze hila v svoji
svatovski obleki z lepim transparentom, s primernim napisom, s podobama Njiju
Velitanstev, z venci, z zelénjom in s gastavami izvanredoo okindapa.  Kmalo
po vesernem mrakua bilo je vse v sijajni svetlobi. Drezstevilne lucice, prelepi
lampijoni, raznl napisi po hidah, mnogobrojue zustavice, nmeteljui ogenj, navdi-
feni Zivijo-kliti, popevanje cesarske pesni od Solske mladine in kvarteta, ki se
je bil naladé za ta veéer osnoval z raznimi pesnimi slavifi predveder: vse to
je bilo znak prave ljubezni do presvitle viadarske rodovine, Le skoda, da je
prilivajodi dez, ki ga je moéna neprijetna burjn élovekn v obrax bila, prezgoda)
razgnal doglo mnozico. Prihodnje jutro 10. maja zbudil nus je zarano strel
moinarjey, ki 80 naznanjali, za nas vse zelo pomenljivi dan, Ob 8, uri opray-
ljala se je slovesna bveta maZa, pri keri so bili vsi e k wreadniki, %olska mla-
dina in muogo ljudstva; k sklepu je hla zahivalpa pesem. Po koncanem svetem
opravilu podala se je Solska mlading v prazniéne-okinéanoe, najprostornejéo &olsko
sobo, kjer se je razlozil pomen tega dnéd. Po sklepu govora so vsi otroci nav-
dugeno zaklicali visckima zarotenmcemu trikrat »Zivijoe in kontali so z odpevanjem
cegarske pesni. Zdajei se je v splosno veselje olelk raedelilo ved igtisov Tom-
gidevih »Cesarjevie Bodolfe, ktere je bil poslal = Dunaje v. € g. Zopniku na-
semu, derfavni poslanec v. & g. Klun, Tudi sta nada velecenjenn o k. uradnika
g. g. Zupancié in Kalan kupila nekoliko teh bukvie, ter jih delila manjsim in
vegjim, Veem se izreka topla zalvala! — Zvecer se je zunaj vasi v prico
mnogo shranega ljndstva med moénim streljanjem privéjal wmeteljni ogenj ver-
te¢ih kolés, spudali so rakete, ki so svoj ognjeni drak konéali ¢ mocénim pokom,
z raznobarvoimi iskeami ali pa 2 goreGimi jeriki i Lod, ter & kresi, ki so jih
zaggnll sosednji fantje iz Malih-Lage, nn kar je veseln drogba, akorsyno tresofa
se od neprijetnega hlada, vendar radeston in zadovoljna, pevajoéa vernila se
pozno v noté v osvojn gorks selizia, Jodef Paiéié.

Iz novomeikega Solskega okraja. V novomeskem Solskem okraji so
priredile 10. maja vse ljudske sole, koliker najbolj mogote, slovesno svedanost
na gast Njijn c. kr, visokosti cesarjevica Kudolfs i princesinje Stefanije, o pri-
liki Nju porcke, po programu, ki ga je sestavil e k. oke folski svit

Blayni ta dan so namanjali presnji veter ze od Solske mluadine nazgani
kregovi i streljanje z moZnarji,

Na dan slasyne poroke wvidils se je pa svedanost v cerkvi, v Sali i na
folekih wriih, e. kr. okr. Boleki svit ukazal je namreé, naj bi vsaka Sola na
degeli nasadila v svojem Solskem yriu po 12 sadnih dreves v veden i nepozab-
ljiv spomin veliGastnega dné, 1| maj bi imenovaln fo nasaditev na éast presvitle
princesinje »Stefanijin gaje, Kjer ne bi hilo to mogode, naj hi se vsaj skraja
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solskegn vrta veadila visocema oseboma na éast po dva drevesa, katera bi se
po dokonéanej slovesnosti v cerkvi i oli krstila na vriu priéo vse Solske mla-
dine po imenih Njn visokosti Rudolfa i Stefanije.

8, t, m. izrodil je e, kr. okr, Solski nadzornik s tremi ucitelji o. kr.
okrajnemu glavarjn vodlno adreso, ki jo je poklenil z uitelji presvitlemu ce-
surjevidu i presvitli princesinji; isto tako destital je 10. p. m. v imenu uditelj-
stva i vse Solske ljudske mladine o slavne) poreki pri e kr. okrajnem glavarji —

Uge v dveh &tevilkah »Ugit, Tovarsae jo bilo nazngnjeno, da se vrsé v
raznihi krajih vovomeSkega Solskega okraja lokalne uditeljske konference, pri
katerih obruvnavajo se zeld vaine &olske stvari, — Druga lokalna skupséina
vrdila se jo v Toplicah 11. p. m. % uditelji iz Toplie, Poljan, Cermodnic, Sic i
Bultavasi. — Tretjn vréila se bode 1, junija v Trelmjem = uditelji iz Trebnja,
Uatoza, 8t. Lovrenca, Mirne i Sela. — Cetrta pa 5. julijn v ZuZemberku z udi-
telji iz Zuzemberka, Zagradea, Dobrni¢a, Dvorn, Ambrusa in iz Hinj.

Okrajna néiteljska skup&dina bode pa 20, julija v Novoe-
mestu; na dnevnem redu so razun uradnih sledece stvari v obravnavo:

1. Kakoe bi ljudska Zola zaviram, ki zadriujejo pravi njen napredek, v
okom pridla? (»7Za vses),

2. Kako naj se v ljudskej soli poduduje v petji? (porota g. o. Hugolin
Batner & praklitno vajo).

3. Kuakorini so pripomotki k ohranjenji sadnih i hostnih dreves i kdo
naj v prvi vrsti uditelja v tem stroku podpira? (poroca Jern. Pirnat).

Letosnje leto ni bilo treba staviti veé obravnawnih stvari na dnevni red,
ker se obravnavajo za posamesne kraje i razmere vaZune reci pri lokalnih
konferencah. Iz tega razvidi se velika potreba i vafnost tacih uéiteljskih
skupséin]l —

Iz Zeleznikov, 17, maja. J. L. Viéeraj jo dospelo Solskemu vodstvu
od ¢, kr. okr. dol. svefa v Kranji pismo Njih e. kr. apost. Velicanstva cesarja
Franca Jodefa 1. od dné 12, majn & L, v katerem se Oni v izrazih ljubeega
Odeta zahvaljujejo podloZnikom svojim za nestevilne dokaze vdanosti, darezljivosti,
sofulja in navdubenja o poroki svitlega cesarjeviéa Rudolfa. Ko smo danes —
tedaj ravno na osmi dan znamenite poroke — dospeli @ mlading od Solske made
(katers se vdelezujemo rmzun o zimi vsaki dan), se je omenjeno pismo stojedi
mladini predbralo, in potem &e bolj umevno razlozilo. Na to se je zapel do-
stavek k cesarski himni: »0f¢ Veénile i £ d.; nuzaduje pa je mladina trikrat
gromovito zaklicala: sZiviole — Cesarsko pismo se je vlogilo potem v Solski
arhiv, ter vpisalo med Solski inventarij.

Slovstvena naznanila.

Izbrane narodne sthske pesni z dodatkom iz smrti Smail-Age Cengiéa.
8 srbsko slovnico, slovenskim tolmaéenjem, reénikom tujib besed in cirilsko abe-
cedo, Priredil Janko Pajk, ¢ k. profesor, Drugi pomnozeni natis. V Lju-
bljani. ZaloZila in izdala Klein in Kovad, knjigotiskagja, 1881,

Tu, nagim Solam foliko potrebns in priljubljens kojiZica, izdla je v mar-
ljivi knjigofiskarni Klein in Kovagevi v drugem pomnoZenem izdanji. Gospod
pisatel] se je vidno potrodil, kolikor mogode kratko in lahko razumljivo wvsa
glavoa pravila srhskega jezika v slovnivo sestaviti in tem je pridal 6 lepih ni-
rodnih pesnij in dva speva iz »Smrti Smail-Age Cengitae, Ker jo tedaj druga




